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Skriftlig förklaring om högtidlighållandet av 60-årsdagen av bombningen av Hiroshima 
och Nagasaki

Europaparlamentet avger denna förklaring

– med beaktande av artikel 116 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. De första atombomber som användes i krigstid fälldes över Hiroshima den 6 augusti och 
Nagasaki den 8 augusti 1945.

B. Hiroshima Register of Deceased Atomic Bomb Victims innehåller 237 062 namn, varav 
5 142 lades till den 6 augusti 2004.

C. Det stora antalet dödsoffer påminner oss om atombombens totala omänsklighet och 
krigets ohygglighet.

D. Hiroshima håller varje år en minnesceremoni för fred för de omkomnas själar och för att 
be för världsfred.

1. Europaparlamentet skickar denna förklaring som ett tecken på stöd till invånarna i 
Hiroshima och Nagasaki.

2. Europaparlamentet upprepar sin beslutsamhet att arbeta för kärnvapennedrustning och 
uppmanar Europeiska unionen att göra sitt yttersta för att se till att kärnvapen aldrig 
används igen.

3. Europaparlamentet uppmanar sina ledamöter att uppmuntra borgmästare i sina valkretsar 
att ansluta sig till Borgmästare för fred.

4.. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna förklaring tillsammans med 
namnen på undertecknarna till Hiroshimas och Nagasakis borgmästare, till EU:s 
ordförandeland och medlemsstaternas och kandidatländernas regeringar och parlament.


